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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras
zemés tikio produkty rinky organizavimas (BRO reglamentas), nustatytos prekybos standarty
vaisiy ir darzoviy bei banany sektoriuose taisyklés. Reglamentu Komisijai taip pat suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél Siems sektoriams taikomy prekybos standarty.

Sio deleguotojo akto tikslas — suderinti galiojanéius Komisijos reglamentus dél prekybos
vaisiais ir darzovémis bei bananais standarty su BRO reglamentu suteiktais jgaliojimais, kurie
grindziami Lisabonos sutartimi nustatyta teisine jgaliojimy sistema. Siuos jgaliojimus sudaro
ir deleguotieji, ir jgyvendinimo jgaliojimai. Todel Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 543/2011, Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1333/2011 ir Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1666/1999 turéty buti panaikinti ir pakeisti deleguotuoju ir
jgyvendinimo aktu pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 290 ir 291
straipsnius.

Kitas Sio deleguotojo akto tikslas — suderinimas su strategijos ,,Nuo tkio iki stalo* tikslais,
visy pirma susijusiais su geresniu vartotojy informavimu ir maisto atlieky mazinimu. Tai taip
pat yra galimybé modernizuoti ir supaprastinti taisykles sujungiant vaisiy ir darZoviy teisés
aktus su banany ir dZiovinty vynuogiy teisé€s aktais ir iSbraukiant pasenusias nuostatas.

Be to, Siuo deleguotuoju aktu galiojantys prekybos standartai i§ dalies kei¢iami atsizvelgiant |
keleta Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) kokybés standarty
pakeitimy. Visy pirma, siekiant i§vengti nereikalingy prekybos kliti¢iy, specialieji braskiy ir
zemuogiy standartai turéty biiti suderinti su JT EEK standartais.

Sio deleguotojo akto pri¢émimas neturés jokiy finansiniy pasekmiy.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Pagal BRO reglamenty jsteigtoje Zemés tkio rinky eksperty grupéje vyko konsultacijos,
kuriose dalyvavo ekspertai 1§ visy 27 valstybiy nariy, visy pirma dél aspekty, patenkanciy |
Vieno BRO reglamento taikymo sritj: dél sodininkystés produkty posédziai surengti 2022 m.
rugséjo 23 d., 2022 m. spalio 26 d., 2022 m. lapkri¢io 22 d., 2023 m. sausio 24 d. ir 2023 m.
kovo 24 d.

Siuose posédziuose Komisijos tarnybos pateiké i3 dalies pakeistas teksto redakcijas, kuriose
atsizvelge | kiekviename posédyje pateiktas arba Komisijos tarnyboms atsiystas raSytines
pastabas ir komentarus. Siuose posédZiuose stebétojy teisemis galéjo dalyvauti Europos
Parlamento ekspertai.

Suinteresuotieji subjektai tur¢jo galimybe jvertinti jvairias deleguotojo reglamento projekto
redakcijas, nes jos buvo paskelbtos Komisijos eksperty grupiy registre. | tuo pagrindu gautas
pastabas pasistengta kuo labiau atsizvelgti.

Pastabos taip pat buvo gautos ir | jas atsizvelgta per bendras vieSas konsultacijas, kurios vyko
paskelbus deleguotojo reglamento projekta Geresnio reglamentavimo portale nuo 2023 m.
balandzio 21 d. iki 2023 m. geguzeés 19 d.

Atsiliepimus pateiké 41 suinteresuotasis subjektas (jmoniy, verslo asociacijy, NVO ir
profesiniy sajungy atstovai). Daugiausia atsiliepimy sulaukta i§ dviejy valstybiy nariy
(66 proc.). Didzioji dalis atsiliepimy yra susije su reikalavimu privaloma tvarka etiketéje
nurodyti kilmés Salj. Keliuose atsiliepimuose (didZioji jy dalis gauta i§ prekiautojy ir
perdirbéjy i§ vienos valstybés narés) minimi sunkumai, susij¢ su ketvirtosios kategorijos
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produktams taikoma nuostata: pabréziamos sanaudos ir poreikis veiklos vykdytojams
prisitaikyti. PanaSu, kad Siuose atsiliepimuose neatsizvelgiama ] tai, kad jpareigojimas
nurodyti ketvirtosios kategorijos produkty kilmeés Salj jau privalo buti vykdomas pagal
dabartinj Reglamentg (ES) Nr. 543/2011, o deleguotojo reglamento projektu tik padidinamas
atitinkamos teisés akto nuostatos ir produkty apibréz¢iy aiSkumas, kaip to praSo valstybeés
narés. Didzioji dalis Siuos atsiliepimus pateikusiy subjekty teigé, kad dél naujos formuluotés
jie negalés naudoti vaisiy ir darzoviy, kurie neatitinka prekybos standarty, ir dél to gali
padidéti maisto atlieky kiekis. Kai kuriuose kituose atsiliepimuose, visy pirma i§ gamintojy ir
vartotojy asociacijy, palankiai vertinamas jpareigojimas nurodyti kilmeés Salj, o keliuose
atsiliepimuose praSoma jj dar labiau iSplésti, kad vartotojai gauty pakankamai informacijos.
Komisija mano, kad projektas yra tinkamas kompromisas, kuriuo atsizvelgiama ir j bitinybg
uztikrinti, kad vartotojai prie§ rinkdamiesi produktus turéty pakankamai informacijos, ir | kai
kuriy veiklos vykdytojy sunkumus prisitaikyti. Siekiant palengvinti veiklos vykdytojy padétj,
projekte numatytas pakankamai ilgas laikotarpis iki naujy taisykliy taikymo pradzios
(2025 m. sausio 1 d.). Be to, atsizvelgiant | pastabas dél maisto atlieky susidarymo rizikos,
projektas buvo i§ dalies pakeistas, siekiant paaiskinti, kad ketvirtosios kategorijos produktams
gali buti taikoma paprastesne skirtingy produkty ir skirtingy tos pacios riiSies produkty
miSiniams galiojanti tvarka, ir siekiant Siems Svieziems produktams, kurie naudojami tokiuose
miSiniuose, netaikyti reikalavimo dél atitikties prekybos standartams. Taip pat paaiskinta, kad
ketvirtosios kategorijos produktams netaikomi jokie kiti bendrieji ar specialieji prekybos
standartai, iSskyrus reikalavima dél kilmés nuorodos. Kiti labdaros organizacijy atsiliepimai
buvo susije su prekybos standarto netaikymu dovanotiems vaisiams ir darzovéms. Pasiiilyme
jau numatyta netaikyti didziosios dalies reikalavimy, iSskyrus keleta reikalavimy, kuriais
sickiama uztikrinti, kad dovanojamy produkty kokybé nebiuity pernelyg prasta. Kitas
pakeitimas, padarytas gavus tam tikry atsiliepimy, yra susij¢s su tolesniu prekybos bananais,
iSaugintais maziau palankiose klimato zonose, standarto supaprastinimu.

Apie tai praneSta PPO partneriams.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Sis deleguotasis aktas grindziamas Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 75 straipsnio 2 dalimi, 76
straipsnio 4 dalimi ir 89 straipsniu.

Deleguotuoju aktu BRO reglamentas papildomas sujungiant ir i§ dalies kei¢iant prekybos
standarty taisykles, Siuo metu nustatytas Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES)
Nr. 543/2011, Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr.1333/2011 ir Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1666/1999, suderinant §ias taisykles su strategija ,,Nuo iikio iki stalo* ir
i§ dalies keiCiant specialyjj braSkéms ir Zemuogéms taikoma prekybos standartg, ir
panaikinamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.543/2011, Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1333/2011 ir Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1666/1999.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...

2023 08 17

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas

vaisiy ir darZoviy sektoriaus, tam tikry perdirbty vaisiy ir darZoviy produkty bei

banany sektoriaus prekybos standartais ir panaikinamas Komisijos reglamentas (EB)

Nr. 1666/1999 ir Komisijos igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 543/2011 ir (ES)

Nr. 1333/2011

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés iikio produkty rinky organizavimas ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001
ir (EB) Nr. 1234/2007!, ypac j jo 75 straipsnio 2 dalj, 76 straipsnio 4 dalj ir 89 straipsnj,

kadangi:

(1)

2)

Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 nustatomas bendras Zemés tikio rinky organizavimas,
kuris, be kita ko, apima vaisiy ir darzoviy sektoriy, perdirbty vaisiy ir darzoviy
produkty sektoriy bei banany sektoriy. Juo Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus dél Siems sektoriams ar jy produktams
taikomy prekybos standarty;

Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 543/2011? nustatytos i§samios vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriams taikomos taisyklés, visy Svieziy
vaisiy ir darZoviy prekybos standartai ir iSsamios nuostatos dél atitikties prekybos
standartams patikry. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1333/2011°
nustatomi banany prekybos standartai, ty prekybos standarty laikymosi patikros
taisyklés ir praneSimy teikimo tvarka banany sektoriuje. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1666/1999* nustatytos iSsamios taisyklés dél minimaliy tam tikry veisliy dZiovinty
vynuogiy prekiniy charakteristiky. Tie reglamentai buvo priimti remiantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1234/2007°. Nuo to laiko Reglamentas
(EB) Nr. 1234/2007 buvo pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013, kuriame

OL L 347, 2013 12 20, p. 671.

2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei
darzoviy sektoriuose taisyklés (OL L 157,2011 6 15, p. 1).

2011 m. gruodzio 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1333/2011, nustatantis banany
prekybos standartus, ty prekybos standarty laikymosi patikros taisykles ir pranesimy teikimo tvarka
banany sektoriuje (OL L 336, 2011 12 20, p. 23).

1999 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1666/1999, nustatantis iSsamias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2201/96 taikymo taisykles dél minimaliy tam tikry veisliy dziovinty vynuogiy
prekiniy charakteristiky (OL L 197, 1999 7 29, p. 32).

2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendrg zemés tikio rinky
organizavimg ir konkrecCias tam tikriems zemés iikio produktams taikomas nuostatas (,,Bendras bendro
zemes tkio rinky organizavimo reglamentas®) (OL L 299, 2007 11 16, p. 1).
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€)

(4)

©)

(6)

(7)

®)

nustatyti jgaliojimai, grindziami Lisabonos sutartimi nustatyta teisine jgaliojimy
sistema;

siekiant suderinti ir supaprastinti pirmiau nurodyty sektoriy prekybos standarty,
atitikties patikry ir praneSimy taisykles, jtraukti pakeitimus, butinus atsizvelgiant j
patirtj, ir suderinti taisykles su Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 suteiktais jgaliojimais,
tikslinga sujungti juos | vieng taisykliy rinkinj, pateikta deleguotajame reglamente ir
jgyvendinimo reglamente, ir panaikinti Reglamenta (EB) Nr. 1666/1999 bei
igyvendinimo reglamentus (ES) Nr. 543/2011 ir (ES) Nr. 1333/2011;

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 75 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktais Komisija
igaliojama nustatyti prekybos standartus, taikomus atitinkamai vaisiy bei darzoviy ir
perdirbty vaisiy bei darzoviy ir banany sektoriuose. Pagal Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalj, vaisiais ir darzovémis, kurie yra skirti vartotojui
parduoti Sviezi, gali buti prekiaujama tik tuo atveju, jei jie yra geros ir tinkamos
prekinés kokybés ir yra nurodyta jy kilmés Salis. Siekiant, kad ta nuostata bity
igyvendinama vienodai, reikéty nustatyti visy Svieziy vaisiy ir darzoviy bendraji
prekybos standartg ir i§samius jo taikymo duomentis;

vaisiams ir darZovéms, kuriems taikoma Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio
1 dalis, turéty buti toliau taikomi specialieji prekybos standartai, remiantis jy svarbos
vertinimu, visy pirma atsizvelgiant j produktus, kuriy prekybos apimtis iSlieka
didziausia (pagal verte), remiantis Eurostato informacinéje duomeny bazéje ,,Comext®,
kurioje kaupiama iSsami tarptautinés prekybos prekémis statistika, saugomais
duomenimis;

perdirbtiems vaisiy ir darzoviy produktams ir prinokusiems bananams netaikoma nei
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalis, nei specialusis prekybos
standartas. Nepaisant to, kilmés Zenklinimas yra svarbus ir biitinas vartotojams,
atsizvelgiant ;1 2020 m. geguzés 20 d. Komisijos komunikata ,,Sgzininga, sveika ir
aplinkai palanki maisto sistema pagal strategija ,,Nuo iikio iki stalo*® (toliau —
strategija ,,Nuo ukio iki stalo®), kurio vienas 1§ tiksly yra vartotojams suteikti
galimybiy maisto produktus rinktis vadovaujantis informuotumo ir tvarumo principais,
tode¢l toks Zenklinimas turéty biti privalomas ir tokiems produktams, kurie skirti
tiesiogiai vartoti po paprasty operacijy, pavyzdziui, dZiovinimo ar nokinimo;

atsizvelgiant 1 didele Sajungoje parduodamy banany veisliy jvairove ir prekybos
praktika, turéty buti iSlaikyti minimalieji standartai neprinokusiems Zaliems bananams.
Taciau, siekiant iSvengti nereikalingy prekybos kliti¢iy, banany prekybos standartg
tikslinga suderinti su Maisto kodeksu ir taikyti jj daugiau veisliy. Siekiant sumazinti
maisto Svaistymg ir maisto nuostolius jgyvendinant strategija ,,Nuo iikio iki stalo®,
visy pirma didinant skirstymo ] porcijas lankstuma, tikslinga atsisakyti reikalavimo,
kad keke ar jos dalj sudaryty bent keturi bananai, kaip numatyta Maisto kodekse.
Atsizvelgiant | siekiamus tikslus, tikslinga leisti bananus auginancioms valstybéms
naréms savo teritorijoje taikyti nacionalinius standartus savo produkcijai, jei tos
taisyklés neprieStarauja Sajungos standartams ir netrukdo laisvam banany judéjimui
Sajungoje;

reikéty atsizvelgti i tai, kad dél klimato veiksniy auginimo salygos Madeiroje, Azory
salose, Algarvéeje, Kanary salose, Kretoje, Lakonijoje ir Kipre yra sudétingos. Todél
tose geografinése vietovése uzauginty tam tikry banany minimalusis ilgis neatitinka

COM/2020/381 final.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

nustatytojo tarptautiniame standarte. Tokiais atvejais Siais bananais prekiauti turéty
buti leidziama;

kad biity iSvengta nereikalingy prekybos kliti€iy, jei atskiriems produktams turi biti
nustatyti specialieji prekybos standartai, tie standartai turéty atitikti nustatytuosius
Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JTEEK) priimtuose standartuose. Jei
Sajungos lygmeniu néra priimta jokio specialiojo prekybos standarto, tais atvejais, kai
produkty turétojas gali jrodyti, kad produktai atitinka kurj nors taikomg JTEEK
standarta, laikoma, kad tie produktai atitinka bendrajj prekybos standarta;

siekiant atsizvelgti j strategija ,,Nuo tkio iki stalo* ir vartotojy interesus, visiems ] $io
reglamento taikymo sritj jtrauktiems sektoriams taikomuose prekybos standartuose
turéty buti iSlaikyti aukStos kokybés reikalavimai, kurie yra tarptautinio konsensuso
dalykas ir kartu skatina taikyti alternatyvius naudojimo budus, kad tais atvejais, kai
nesilaikoma standarto, biity iSvengta maisto nuostoliy ir maisto Svaistymo. Tai turéty
biiti taikoma visiems produktams, kurie neatitinka JT EEK prekybos standarty II
klasés reikalavimy, taiau tebéra valgomi. Tod¢l tam tikriems produktams, kurie yra
skirti perdirbti arba kuriuos gamintojas tiesiogiai parduoda vartotojams, turéty buti
numatytos prekybos standarty taikymo iSimtys;

tam tikri vaisiy ir darzoviy produktai gali turéti savybiy, kurios neatitinka taikomy
prekybos standarty. Vis délto ty vaisiy bei darZzoviy auginimas ir vietos vartojimas gali
buti tradicisSkai nusistovéje. Siekiant uztikrinti, kad Sajungos prekybos standarty
neatitinkanciais produktais, kurie laikomi tinkamais vartoti vietos bendruomenése,
nebiity trukdoma prekiauti vietoje, Sajungos prekybos standartai tiems produktams
turéty buti netaikomi, iSskyrus atvejus, kai $i iSimtis gali trukdyti konkurencijai
didel¢je vidaus rinkos dalyje arba jg iSkraipyti, arba kelti pavojy laisvai prekybai ar bet
kurio 1§ Sutarties 39 straipsnyje nustatyty tiksly jgyvendinimui;

siekiant sumazinti administracing naSta tiek prekiautojams, tiek institucijoms,
atliekan¢ioms kontrolg¢ pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 4 dalj,
keliems vaisiy ir darZoviy produktams gali biiti taikomos nuo prekybos standarty
nukrypti leidZian¢ios nuostatos. Vis délto kilmeés zenklinimas yra biitinas vartotojams
ir, laikantis strategijos ,,Nuo iikio iki stalo* politikos krypties, pagal kurig turéty biiti
teikiama daugiau informacijos, kad vartotojai galéty rinktis turédami daugiau
informacijos, tokiy produkty kilmés Salj nurodyti turéty biiti privaloma;

prekybos standartai, susij¢ su dovanojamais produktais, turéty buti supaprastinti,
siekiant sumazinti prekiautojams tenkancig administracing naSta nedarant poveikio
kokybei. Jei produktas yra aiSkiai paZenklintas nurodant, kad jis skirtas dovanoti, kiti
zenklinimo duomenys turéty buti neprivalomi. Vis délto, siekiant apsaugoti
dovanojamo produkto gavéja, tas produktas turéty atitikti su kokybe susijusius
bendrojo prekybos standarto reikalavimus;

siekiant uztikrinti, kad patikros biity atliekamos tinkamai ir veiksmingai, sgskaitose
faktiirose ir su jomis pateikiamuose dokumentuose, iSskyrus vartotojams skirtus
dokumentus, turéty biiti nurodyta tam tikra pagrindiné prekybos standartuose nurodyta
informacija;

prekybos standartuose numatytus informacinius duomenis reikéty aiskiai nurodyti ant
pakuotés ir (arba) etiketés. Siekiant iSvengti sukCiavimo ir vartotojy klaidinimo atvejy,
prekybos standartuose numatyti informaciniai duomenys vartotojams turéty biti
prieinami prie$ perkant, be kita ko, nuotolinés prekybos atveju, nes patirtis rodo, kad
esama sukciavimo rizikos ir standartuose numatytos vartotojy apsaugos vengimo;

LT



LT

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

siekiant iSvengti vartotojy klaidinimo dél klasés, mazmeninés prekybos etape
reikalaujamuose informaciniuose duomenyse neturéty biiti vartojami terminai, kaip
antai ,,aukS$ciausios kokybés®“, ,premium®, ar panaSios formuluotés, kurios néra
reglamentuojamos faktinés produkto kokybés apibiidinimo tikslais, taciau galima
pateikti bet kokig kita informacijg, pavyzdziui, ,transportavimas oru®, ar panasig
fakting informacija, kuri neklaidina vartotojo;

siekiant iSvengti vartotojy klaidinimo dél produkty kilmés, kilmés Salies nuoroda
turéty biiti geriau matoma nei pakuotojo Salies nuoroda;

atsizvelgiant | tam tikrg vartotojy paklausa, rinkai vis dazniau pateikiama pakuociy,
kuriose yra skirtingy produkty arba skirtingy tos pacios rusies produkty, kuriems
taikomas Sis reglamentas, miSiniy. Vykdant s3aziningg prekybg biitina, kad vienoje
pakuotéje parduodami produktai arba tam tikry rasiy produktai biity vienodos
kokybés. Vienoda produkty, kuriy Sajungos standartai nepatvirtinti, kokybe galima
uztikrinti bendromis nuostatomis. Todé¢l turéty buti nustatyti Zzenklinimo reikalavimai,
taikomi jvairiy produkty arba jvairiy riisiy produkty miSiniams toje pacioje pakuotéje.
Jie turéty buti ne tokie griezti nei nustatytieji prekybos standartuose, nes miSiniy
zenklinimas yra sudétingesnis, o jy taikymas gali trukdyti prekiauti tais produktais;

1§ treCiyjy Saliy importuojami vaisiai ir darzovés turi atitikti prekybos standartus arba
jiems lygiaverCius standartus. Todél turéty buti nustatytos salygos, kuriomis
importuojami  produktai laikomi atitinkanciais Sgjungos prekybos standartus
lygiaver¢iu mastu;

siekiant veiklos vykdytojams ir nacionalinéms administracijoms suteikti pakankamai
laiko prisitaikyti prie Siuo reglamentu nustatyty pakeitimy, Sis reglamentas turéty buti
taitkomas nuo 2025 m. sausio 1 d.;

atsizvelgiant ; Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 suteikty jgaliojimy, susijusiy su
prekybos standarty taisyklémis, vaisiy ir darzoviy sektoriaus produkty minimaliaisiais
kokybés reikalavimais ir importuojamy produkty atitiktimi Sajungos prekybos
standartams, esminj ry$j, tas taisykles tikslinga nustatyti tame pac¢iame deleguotajame
akte,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

Ivadinés nuostatos

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis papildomas Reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013, kiek tai susije su jo 75 straipsnio 1 dalyje nurodytais prekybos
standartais, minimaliaisiais prekybos reikalavimais dél vaisiy ir darZzoviy sektoriaus
produkty, kurie skirti parduoti $viezi, kaip nurodyta to reglamento 76 straipsnyje, ir
importuojamy produkty atitiktimi Sgjungos prekybos standartams, kaip nurodyta to
reglamento 89 straipsnyje.

Sis reglamentas taikomas Siems sektoriams ir produktams:

(a) vaisiy ir darzoviy sektoriui, nurodytam Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 1
straipsnio 2 dalies i punkte;
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(b) dziovintiems vaisiams, kuriy KN kodai yra 0804 20 90, 0806 20 ir ex 0813,
nurodytiems to reglamento I priedo X dalyje;

(c) bananams, kuriy KN kodas yra 0803 90 10, nurodytiems to reglamento I priedo
XI dalyje.

Taikant §j reglamenta, produkto kilmés Salis nustatoma pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/20137 60 straipsnj.

II SKYRIUS

Prekybos standartai

2 straipsnis

1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty vaisiy ir darzoviy bendrasis prekybos standartas

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalies reikalavimai yra 1 straipsnio 2
dalies a punkte nurodyty vaisiy ir darzoviy bendrasis prekybos standartas.

1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti vaisiai ir darzovés turi atitikti ta bendrajj
prekybos standarta, iSskyrus atvejus, kai jiems taikomas specialusis prekybos
standartas.

[Ssamis bendrojo prekybos standarto duomenys pateikti Sio reglamento I priedo A
dalyje.

Jei 1 dalyje nurodyty vaisiy ir darZoviy turétojas gali jrodyti, kad produktai atitinka
kurj nors taikomg Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) priimta
standartg, laikoma, kad produktai atitinka 1 dalyje nurodyta bendraji prekybos
standartg.

Siame straipsnyje turétojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris fiziSkai turi
atitinkamus produktus arba sitlo juos parduoti nuotoliniu biidu arba bet kokiomis
skaitmeninémis priemonémis.

3 straipsnis

Tam tikry perdirbty vaisiy ir darZoviy produkty bei prinokusiy banany kilmés nuoroda

Kilmeés Salies nuoroda Zenklinami Sie produktai:

(a) dziovinti vaisiai, kuriy KN kodas yra ex 0813 ir kurie nurodyti Reglamento
(ES) Nr. 1308/2013 I priedo X dalyje;

(b) dziovintos figos, kuriy KN kodas yra 0804 20 90;
(c) dziovintos vynuoges, kuriy KN kodas yra 0806 20;
(d) prinoke bananai, kuriy KN kodas 0803 90 10, sunokinti Sgjungos teritorijoje.

7

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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4 straipsnis

Specialieji prekybos vaisiais ir darzovémis bei bananais standartai

I priedo B dalyje nustatytus specialiuosius prekybos standartus turi atitikti Sie
produktai arba sektorius:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
®
(8)
(h)
@
G)
)

obuoliai;

citrusiniai vaisiai;

kiviai;

salotos, garbanotosios ir placialapés trukazolés,
persikai ir nektarinai;

kriaus$és;

braskés ir Zemuogeés;

saldziosios paprikos;

valgomosios vynuoges;

pomidorai;

bananai.

Taikant 1 dalies k punkta taikomos §ios nuostatos:

(a)

(b)

I priedo B dalies 11 dalyje nustatytas specialusis banany sektoriaus prekybos
standartas, taikomas to priedo priedélyje iSvardyty veisliy bananams, iSskyrus
perdirbti skirtus bananus. Sis prekybos standartas taikomas trediyjy Saliy
bananams, pateikiant juos j laisvg apyvartg, Sajungos bananams — pirmojo
i8krovimo Sajungoje etapu, o tiems bananams, kurie vartotojams pateikiami
Sviezi tame regione, kuriame buvo iSauginti, — juos iSvezant i§ pakavimo
patalpy.

Specialusis prekybos standartas, nurodytas a punkte, tolesniuose prekybos
etapuose neturi jtakos taikymui nacionaliniy taisykliy, kurios:

1) netrukdo tre€iyjy Saliy ar kity Sajungos regiony banany, atitinkanciy
pirmoje pastraipoje nurodyta prekybos standarta, laisvai apyvartai, ir

1) néra nesuderinamos su pirmoje pastraipoje nurodytu prekybos
standartu.

5 straipsnis
Prekybos standarty taikymo isimtys ir netaikymas

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 2 ir 3 daliy:

(a)

nereikalaujama, kad toliau i§vardyti produktai atitikty prekybos standartus:

1) produktai, ant kuriy aiSkiai uzraSyta ,skirta perdirbti“ arba ,,skirta
pasSarams‘ ar kita lygiaverté fraz¢ ir kurie:

— skirti perdirbti pramoniniu budu arba

— pateikiami maZmeninei prekybai vartotojams asmeniskai naudoti ir
skirti jy atlieckamam perdirbimui, arba
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(b)

if)

skirti Sios dalies b punkto xvii papunktyje nurodytiems
produktams ruosti, arba

skirti paSarams arba kitoms ne maisto reikméms;

produktai, kuriuos gamintojas tiesiogiai parduoda vartotojams

asmeninéms reikméms savo valdoje arba kompetentingos institucijos
nustatytoje tam tikroje gamybos vietoveje:

iii)

vietos turguje tik gamintojams skirtoje vietoje arba
tiesiogiai pristatant;

produktai, parduodami kaip maistui skirti daigai, kurie iSauginti i$

augaly, priskiriamy prie Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo IX dalyje
nurodyty vaisiy ir darzoviy, sékly;

1v)

konkretaus regiono produktai, kurie to regiono mazmeninés prekybos

atstovy parduodami nusistovéjusio tradicinio vietos vartojimo reikméms arba
iSimtiniais ir tinkamai pagrjstais atvejais, laikantis §io straipsnio 4 dalyje
nustatyty salygu;

nereikalaujama, kad toliau iSvardyti produktai atitikty prekybos standarta,
i8skyrus reikalavimg dél Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 1 dalyje
nurodytos kilmés Salies nuorodos:

xi)
Xii)
Xiii)
X1v)
XV)
XV1)

XVii)

misko grybai, kuriy KN kodai yra ex 0709 51-ex 0709 56 ir 0709 59;
kaparéliai, kuriy KN kodas 0709 99 40;

kartieji migdolai, kuriy KN kodas yra 0802 11 10;

migdolai be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 12;

lazdyny rieSutai be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 22;

graikiniai rieSutai be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 32;

pistacijos be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 52;

makadamijos be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 62;

pusy rieSutai be kevaly, kuriy KN kodas yra 0802 92;

karijos, kuriy KN kodas 0802 99 10;

kiti rieSutai, kuriy KN kodas yra 0802 99 90;

dziovinti tikrieji bananai, kuriy KN kodas yra 0803 10 90;

dziovinti citrusiniai vaisiai, kuriy KN ex kodas yra 0805;

atograzy rieSuty misiniai, kuriy KN kodas yra 0813 50 31;

kity rieSuty misiniai, kuriy KN kodas yra 0813 50 39;

Safranas, kurio KN kodas yra 0910 20;

prie vaisiy ir darzoviy priskiriami ir Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I

priedo IX dalyje iSvardyti produktai, kuriuos ruoSiant atliktas ne tik
apipjaustymas, kaip nurodyta taikomame JT EEK specialiajame standarte, arba
kurie néra nepazeisti, kaip apibrézta bendrajame prekybos standarte, ir paruosti
tiesiogiai vartoti Sviezi arba virti ar kepti;
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(c) dovanojimo atveju, iSskyrus nemokamga paskirstymg, kuriam taikomi
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 222 straipsnyje nurodyti susitarimai ir
sprendimai arba kuris remiamas pagal veiksmy programas remiantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/2115% 52 straipsniu, produktai,
kuriems taikomas S$is reglamentas, turi atitikti bendrgjj prekybos standarta,
i8skyrus, kiek tai susij¢ su Zenklinimo nuostatomis, jei jie aiSkiai pazyméti
zodziais ,,skirta dovanoti“ arba lygiaverciu Zenklu.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 76 straipsnio 2 ir 3 daliy,
nereikalaujama, kad toliau nurodyti produktai atitikty prekybos standartus tam tikroje
atitinkamos valstybés narés nustatytoje gamybos vietovéje, jskaitant atvejus, kai ta
gamybos vietoveé yra tarpvalstybiné teritorija, kaip apibrézta atitinkamy valstybiy
nariy:

(a) augintojo parduoti arba pristatyti | paruoSimo ir pakavimo punktus ar
sandéliavimo patalpas arba i§ augintojo valdos i tuos punktus i$siysti produktai;

(b) 18 sandéliavimo patalpy  paruoSimo ir pakavimo punktus pristatyti produktai;

(c) ES kilmés produktai, kurie neatitinka Siame reglamente nustatyty prekybos
standarty dél force majeure aplinkybiy®, dél kuriy valstybés narés gali
nuspresti, kad produktai gali buti parduodami jy teritorijoje jy nurodytomis
salygomis.

Kad buty galima taikyti 1 dalies a punkto i ir ii papunkciuose, ¢ punkte ir 2 dalyje
numatytas nukrypti leidZianCias nuostatas, prekiautojai valstybés narés
kompetentingai institucijai pateikia jrodymus, kad atitinkami produktai tenkina tose
dalyse nustatytas salygas, visy pirma susijusias su jy numatoma paskirtimi.

Prekiautojai gali taikyti 1 dalies a punkto iv papunktyje numatyta nukrypti
leidziancia nuostata tik tuo atveju, jei valstybés narés anksCiau yra priémusios
taisykles, pagal kurias tokiems produktams taikoma iSimtis. Tokios taisyklés negali
trukdyti konkurencijai didel¢je vidaus rinkos dalyje arba ja iSkraipyti, kelti pavojaus
laisvai prekybai arba bet kurio i§ Sutarties 39 straipsnio tiksly jgyvendinimui.
Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie taisykles, kurias jos priéme $iuo
klausimu. Komisija informuoja kitas valstybes nares apie visus atvejus, kai jai buvo
pranesta apie tokias taisykles.

2 dalies ¢ punkte ir 4 dalyje nurodyti praneSimai teikiami pagal Komisijos
deleguotajj reglamenta (ES) 2017/11831°,

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy pagal bendra zemés iikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany),
finansuotiny i§ Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos zemés iikio fondo kaimo
pletrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr.1305/2013 ir (ES)
Nr. 1307/2013 (OL L 435, 2021 12 6, p. 1).

Komisijos pranesimas C(88) 1696 dél force majeure Europos zemés iikio teiséje (OL C 259, 1988 10 6,
p- 10).

2017 m. balandzio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1183 dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenty (ES) Nr. 1307/2013 ir (ES) Nr. 1308/2013 papildymo, susijusio su informacijos ir
dokumenty teikimu Komisijai (OL L 171, 2017 7 4, p. 100).
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6 straipsnis
Informaciniai duomenys visoje tiekimo grandinéje

Informaciniai duomenys, kuriy reikalaujama I priedo Zenklinimo nuostatose,
nurodomi jskaitomai ir aiskiai ant vienos pakuotés pusés, neistrinamai atspausdinant
tiesiai ant pakuotés arba etiketéje, kuri yra pakuotés sudéting dalis arba prie pakuotés
pritvirtinta, ir neturi biiti klaidinantys.

Siunc¢iamy nepakuoty ir tiesiai ] transporto priemon¢ pakraunamy prekiy 1 dalyje
nurodyti informaciniai duomenys pateikiami dokumente, siunciamame kartu su
prekémis, arba nurodomi transporto priemonés viduje, gerai matomoje vietoje
pateiktame uzrase.

Nuotolinés prekybos sutar¢iy, kurios apibréztos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/83/ES'! 2 straipsnio 7 punkte, atveju informaciniai duomenys,
jskaitant vieng faktiSkai siilomo parduoti produkto kilmés Salj, turi biiti prieinami
pries sudarant pirkimo sutartj.

Saskaitose fakttrose ir pridedamuose dokumentuose, i$skyrus vartotojui skirtus
kvitus, nurodomas produkto pavadinimas ir kilmeés $alis, taip pat klasé, veisl¢ arba
prekinis tipas, jeigu Sig informacija pateikti reikalaujama specialiajame prekybos
standarte, arba tai, kad produktas yra skirtas perdirbti.

Galimyb¢ Zenklinti regioning arba vietos kilme, kaip nurodyta I priedo B dalyje,
nedaro poveikio tam tikroms geografinéms nuorodoms pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012'2 suteiktai apsaugai.

7 straipsnis
Informaciniai duomenys mazmeninés prekybos etape

Mazmeninés prekybos etape informaciniai duomenys, kuriy reikalaujama Siame
reglamente, turéty biiti jskaitomi ir aiSkiai pateikti. Produktai parduoti gali buti
pateikti, jei mazmenininkas pastebimoje vietoje, Salia produkto ir jskaitomai pateikia
informacinius duomenis, kuriuose nurodoma kilmés $alis ir, jei taikoma, klasé, dydis
ir veislé arba prekinis tipas, tokiu biidu, kad vartotojas nebtity suklaidintas.

Papildomi terminai, kurie rodyty geresng ir (arba) auk$ciausig kokybe, negali biiti
itraukiami. Visy pirma etiketéje negali biiti jokiy kokybeés deskriptoriy, iSskyrus
informacija, nurodyta I priede nustatytame Zenklinimo reikalavime.

Kai nurodoma pakuotojo ir (arba) siuntéjo Salis arba kai nurodyta veislé primena tam

kuriais nurodoma pakuotojo ir (arba) siunt¢jo Salis ir veisle, jei skiriasi.

Produkty, kurie yra fasuoti, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1169/2011', atveju, be visos informacijos, kurios reikalaujama

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i8
dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB
bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB
(OL L 304, 2011 11 22, p. 64).

2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés iikio
ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343,2012 12 14, p. 1).

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos
apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB,
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prekybos standartuose, dar nurodomas grynasis svoris, vadovaujantis tame
reglamente nustatytomis taisyklémis.

8 straipsnis
Misiniai
Leidziama prekiauti skirtingy produkty arba skirtingy tos pacios riiSies produkty,
kuriems taikomas Sis reglamentas, miSiniais pakuotése, kuriy grynasis svoris yra
10 kg ar mazesnis, jei:
(a) tie produktai ir skirtingi tos pacios rusies produktai yra vienodos kokybés, o
kiekvienas atitinkamas produktas atitinka susijusj taikyting specialyjj prekybos

standarta arba, jei tam tikram produktui specialusis prekybos standartas
netaikomas, — bendrgjj taikyting prekybos standartg;

(b) pakuoté pazenklinta pagal §j reglamenta ir taikytinas Reglamento (ES)
Nr. 1169/2011 nuostatas; ir

(c) ivairiy produkty misinys vartotojo neklaidina.

1 dalies a punkto reikalavimai netaikomi miSinyje esantiems produktams, kurie néra
1 straipsnyje nurodyty vaisiy ir darzoviy, dziovinty vaisiy ar banany sektoriy
produktai.

Jei produktai, esantys skirtingy produkty arba skirtingy tos pacios rasies produkty,
kuriems taikomas §is reglamentas, miSinyje, yra kil¢ i§ daugiau nei vienos valstybés
narés ar treciosios Salies, tai, atsizvelgiant | konkrety atveji, vietoj oficialiyjy kilmés
Saliy pavadinimy gali biiti pateikiama viena 1S §iy fraziy:

(a) B’ES“;
(b) ,ne ES*;
(¢) ,ESirneES“.

III SKYRIUS

Su importuojamais produktais susije¢ prekybos standartai

9 straipsnis
Importuojamy produkty atitikties lygio laikymo lygiaverciu sqlygos

1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytame sektoriuje treciosios Salies praSymu
Komisija gali patvirtinti atitikties prekybos standartams patikras, kurias ta trecioji
Salis atlieka prie§ importuodama j Sgjungg.

1 dalyje nurodytas patvirtinimas gali buti suteiktas treciosioms Salims, kuriose
uztikrinama ] Sajungg eksportuojamy produkty atitiktis Sgjungos prekybos
standartams arba bent jiems lygiaveriams standartams, laikantis Komisijos

Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 608/2004 (OL L 304, 2011 11 22, p. 18).
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jgyvendinimo reglamento (ES) 2023/xxx [Leidiniy biuro prasoma jrasyti
C(2023) 5449 numerj]'* 8 straipsnio 2 dalies.

3. Patvirtinimas taikomas tik atitinkamos treCiosios Salies kilmés produktams, o jo
taikymo apreptis gali apimti tik tam tikrus produktus.

4. Kad gauty 1 dalyje nurodyta patvirtinima, treCiosios Salies kontrolés jstaigos, kurios
bus atsakingos uz atitikties prekybos standartams patikras, privalo:

(a) biti oficialios jstaigos arba jstaigos, kurias oficialiai pripazino treciosios Salies
kompetentinga institucija;

(b) pateikti pakankamas garantijas ir turéti reikiamg personalg, jrangg ir patalpas
patikroms atlikti taikant Jgyvendinimo reglamento (ES) 2023/xxxx [Leidiniy

biuro prasoma jrasyti C(2023) 5449 numerj] 10 straipsnio 1 dalyje nurodytus
metodus arba lygiavercius metodus.

IV SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

10 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 543/2011 ir jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 1333/2011 bei (EB)
Nr. 1666/1999 panaikinami.

Nuorodos | panaikintus reglamentus laikomos atitinkamai nuorodomis } §j reglamentg ir |
Igyvendinimo reglamenta (ES) 2023/xxxx [Leidiniy biuro prasoma jrasyti C(2023) 5449
numerj] ir turi biiti skaitomos pagal Sio reglamento II priede pateiktg atitikties lentele.

11 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Jis taikomas nuo 2025 m. sausio 1 d., i§skyrus 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, kuris taikomas
nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

14 [...] Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/xxxx, kuriuo nustatomos vaisiy ir darzoviy
sektoriaus, tam tikry perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty bei banany sektoriaus produkty atitikties
prekybos standartams patikry taisyklés (OL L [...], [...], p.[...]) [Leidiniy biuro prasoma jrasyti
C(2023) 5449 numerj, datq ir OL nuorodas].
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2023 08 17

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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